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Pentru siguranta Dvs.

Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea reglementdrilor poate fi
periculoasa sau ilegala. Alte informatii detaliate pot fi gasite in acest ghid

al utilizatorului.

Nu lasati cartelele miniaturale SIM si accesoriile la indemana copiilor mici.
SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE.

Nu uitati cd siguranta utilizarii unui autovehicul in trafic necesita
ntreaga atentie a tuturor conducatorilor auto. Utilizati setul auto
avansat numai in situatia in care conditiile de trafic permit utilizarea
in siguranta a acestuia si verificati daca legislatia locala

nu restrictioneaza utilizarea telefoanelor mobile in timpul conducerii
autovehiculului.

INTERFERENTE

Toate telefoanele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea
afecta performantele.

>

INSTALARE $I SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea echipamentelor telefonice este permisa numai

personalului calificat.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE
Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al

acestuia pentru instructiunile detaliate de siguranta. Nu conectati
ntre ele produse incompatibile.

BSR

EN LOCUIREA SIGURANTELOR
Inlocuiti o siguranta arsa cu una de acelasi tip si aceeasi marime.
Nu folositi niciodatd o sigurantd de amperaj mai mare!




Introducere

Introducere

B Setul Dvs. auto avansat Nokia CK-7W

Instalarea in habitaclu a setului auto avansat

Setul auto avansat Nokia a fost proiectat pentru a fi instalat in
autovehicule pentru a permite folosirea fara comenzi manuale a
telefoanelor mobile, precum si a functiilor specifice telefonului.

S-a pus accent deosebit pe instalarea rapida si simpld. Un telefon mobil
poate fi conectat la setul auto avansat intr-unul din urmatoarele doud
moduri: utilizand un suport de telefon optional conectat prin cablu sau
printr-o conexiune radio Bluetooth.

In unele tdri, utilizarea setului auto avansat poate fi interzisa prin lege.
V3 rugdm sa respectati legile/regulile in vigoare.
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B Sistemul de comunicatie radio Bluetooth

Sistemul de comunicatie radio Bluetooth este un standard international
pentru comunicatii radio la distante scurte. El va permite sa stabiliti o
conexiune radio pe o raza de maxim 10 metri intre setul Dvs. auto
avansat si un aparat compatibil.

Setul auto avansat este destinat utilizarii cu orice telefon mobil care
accepta profilul Bluetooth fird comenzi manuale (Bluetooth HFP).
Conexiunea radio dintre aparatele compatibile realizata prin sistemul
Bluetooth nu implic3 nici un cost pentru utilizator. in unele tari ar putea
exista restrictii privind utilizarea aparatelor Bluetooth. Consultati
autoritatile locale.

B Parola Bluetooth

Prima data cand veti dori sa stabiliti o conexiune radio cu un aparat
compatibil ce utilizeaza sistemul Bluetooth, va fi necesar sa introduceti
0 parola pentru asocierea aparatelor.

Codul de acces este 0000.



Pregatirea pentru utilizare

1. Pregatirea pentru utilizare

B Prezentare generala

Setul auto avansat include componentele prezentate mai sus.

® 1.Unitate de operare fara comenzi manuale HF-5 cu placa de
montaj MK-2

2. Buton de comanda de la distanta CU-7
3. Difuzor HFS-12

® 4. Microfon MP-2

5. Set de cabluri PCU-4

6. Cablu pentru transmisia datelor CA-27
7. Cablu incarcator CA-116
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B Utilizarea accesoriilor

in fu nctie de instalare, este disponibild o varietate de accesorii optionale
pentru extinderea functiilor setului auto avansat. inaintea inceperii
lucrarilor de instalare, cereti sfatul specialistilor cu privire la accesoriile
care se potrivesc cel mai bine necesitatilor Dvs. Folositi numai accesorii
aprobate. Asigurati-va cd sunt conectate la setul Dvs. auto avansat doar
produse compatibile.

Suport telefon

Veti avea nevoie de un suport de telefon destinat unui telefon mobil
compatibil, daca telefonul mobil va fi conectat direct la unitatea de
operare fard comenzi manuale utilizdnd cablul pentru transmisia
datelor.

Cuplaj de antena

Pentru a conecta o antend exterioara, este necesar un cuplaj de antena.
Pentru telefoanele mobile si suporturile de telefoane prezente pe piata
sunt disponibile Tn comert o serie de cuplaje de antena. Cuplajul de
antend imbunadtateste receptia telefonului mobil in interiorul
autovehiculului.

Antena GSM

0 antend GSM compatibila permite stabilirea unor conexiuni
optimizate.

Daca ati instalat o antend exterioara, retineti cd, pentru a respecta
cerintele de emisie privind expunerea la radio-frecventa pentru
aparatele mobile, trebuie pastrata o distantd minima de 20 cm intre
antenad si toate persoanele.
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Instalare

M Informatii referitoare la siguranta

La instalarea setului auto avansat, trebuie sa fie luate in considerare
recomandarile de principiu specificate mai jos, referitoare la siguranta .

Ly

Observatie:

Setul auto avansat trebuie sa fie reparat sau instalat in
autovehicul numai de catre personal calificat. Instalarea si
depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase
si pot duce la anularea oricarei garantii acordate aparatului.

Setul auto avansat poate fi instalat numai de

un tehnician de service calificat, utilizand componentele
Nokia originale livrate in pachetul de vanzare. Utilizatorii
finali trebuie sa retind ca setul auto avansat cuprinde
echipamente tehnice complexe care necesita

o instalare profesionala si utilizarea unor instrumente
speciale si a unor cunostinte speciale in domeniu.

Retineti cd instructiunile din acest ghid de instalare
reprezinta recomandari generale care sunt valabile pentru
instalarea setului auto avansat intr-un autoturism. Totusi,
datorita existentei pe piata a unui mare numar de tipuri si
modele de autoturisme, acest ghid nu poate cuprinde
cerinte tehnice specifice pentru orice tip de autovehicul.
Contactati producdtorul autovehiculului pentru mai multe
informatii detaliate privind autovehiculul respectiv.

Setul auto avansat se poate utiliza numai pe autovehicule
cu instalatie electrica la tensiunea de 12 volti si cu borna

minus a bateriei legatd la masa. Utilizarea la alte tensiuni
de alimentare sau cu polaritatea inversata poate deteriora
echipamentul.

Retineti cd sistemele auto moderne includ computere de bord
in care sunt stocati parametri importanti ai autovehiculului.
Deconectarea necorespunzatoare a acumulatorului auto
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poate provoca pierderi de date, necesitand eforturi
suplimentare pentru reinitializarea sistemului. Daca aveti
dubii, contactati distribuitorul autovehiculului Dvs. inaintea
executarii oricaror lucrari de instalare.

Nu conectati echipamentul setului auto avansat
la liniile de Tnalta tensiune ale sistemului de pornire.

Toate echipamentele trebuie astfel montate incat sd nu
provoace interferente in functionarea autovehiculului.

Tehnicianul Dvs. de service v-ar putea oferi informatii
referitoare |a variante alternative de montare corectd a
echipamentului in autovehiculul Dvs., fara a fi necesara
practicarea unor gduri.

Placa de montaj pentru suportul telefonului trebuie fixata
pe bord sau in orice alt amplasament din habitaclu unde
afisajul este vizibil pentru utilizator si nu impiedica accesul
la comenzile autovehiculului sau manevrarea acestuia.
Tastatura trebuie sa fie usor accesibila pentru sofer.

Asigurati-va cd nu influentati sistemul de directie sau

de franare sau alte sisteme esentiale pentru functionarea
corectd a autovehiculului, atunci cand instalati setul auto
avansat. Verificati ca desfasurarea airbag-urilor

sa nu fie blocatd sau impiedicata n orice fel.

Nu fumati cand lucrati la autovehicul. Asigurati-va ca
nu exista surse de foc sau flacdra in apropiere.

in timpul lucrarilor de instalare, aveti grija sa nu deteriorati
cablurile electrice, conductele circuitelor de carburant
sau de frana si alte echipamente de siguranta.

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto
instalate sau protejate necorespunzator (de exemplu
sistemul de injectie electronica, sistemul de franare cu
dispozitiv de antiblocare, sistemul electronic de control
al vitezei, sistemul airbag). Daca observati o defectiune
sau o modificare in functionarea unor astfel de sisteme,
contactati distribuitorul Dvs. de autovehicule.
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® Asigurati-va ca aceste cabluri sunt trase astfel incat sa nu
poat fi supuse unor suprasolicitdri mecanice (de exemplu,
nu le trageti pe sub scaune sau peste muchii ascutite).

B Configuratie

in principiu, setul auto avansat ofera dou3 configuratii de baza pentru
instalare:

Conectarea unui telefon mobil folosind sistemul
de comunicatie radio Bluetooth
Pentru a putea stabili o conexiune intre un telefon mobil compatibil

si unitatea de operare fara comenzi manuale, cele doud aparate trebuie
sa fie intai asociate.

Pentru acest tip de instalare, este necesar un telefon mobil compatibil
care accepta tehnologia radio Bluetooth.

"
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Conectarea unui telefon mobil utilizand cablul pentru

transmisia datelor si un suport de telefon

Daca se realizeaza conexiunea prin cablul de transmisie a datelor,
telefonul mobil compatibil este pregatit pentru functionarea cu setul
auto avansat in momentul in care este fixat in suport.

in functie de telefonul Dvs. mobil si de echipamentele autovehiculului
Dvs., ar putea fi necesare accesorii cum ar fi un suport de telefon, un
cuplaj de antend sau o antend exterioara.

12
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B Instalarea setului auto avansat

Consultati ,Introducere” la pagina 5 pentru a vedea un exemplu
de instalare adecvata a echipamentului setului auto avansat.

Unitatea de operare fara comenzi manuale

Cand instalati unitatea de operare fara comenzi manuale, asigurati-va
ca firele pentru microfon si difuzor sunt destul de lungi pentru a ajunge
in locul in care doriti sd montati aceste componente.

Aveti grija sa nu montati unitatea de operare fard comenzi manuale
ntr-o carcasa metalica inchisd sau intr-un loc al autovehiculului in care
undele radio sunt ecranate, deoarece acest lucru ar putea impiedica
utilizarea functiei Bluetooth.

Pentru a monta unitatea, atasati intai placa de montaj livrata cu setul
auto avansat si apoi fixati unitatea de operare fara comenzi manuale
utilizand surubul care traverseaza unitatea. in incheiere, introduceti in
locas capacul imprimat cu emblema Nokia si apdsati-I pentru a-I fixa la
locul sdu.

13



Instalare

Butonul de comanda de la distanta

Butonul de comanda de |a distanta trebuie sa fie amplasat astfel incat sa
fie usor accesibil utilizatorului. Totusi, asigurati-va ca este amplasat in asa
fel incat sa poata fi montat cablul de conectare cu unitatea de operare
fard comenzi manuale. O pozitie de montare adecvata pentru butonul de
comanda de la distanta poate fi pe consola dintre scaunele din fata.

é %jB @C D

Pentru a monta butonul de comanda de la distanta, utilizati agatatoarea
si banda adeziva livrate. Separati intai unul de celdlalt cele doua parti ale
suportului. Atasati intai suportul cu banda adeziva dubla: indepartati
folia de protectie de pe partea cu adeziv (A) si fixati suportul in locul pe
care |-ati ales in autoturism (B). Asigurati-va cd suprafata pe care doriti
sa fixati acest suport este uscata si lipsita de impuritati sau praf.

Atasati apoi suportul cu agatatoare: indepdrtati folia de protectie de pe
partea cu adeziv (C) si atasati suportul pe fundul butonului de comanda
la distanta.

Presati ferm butonul de comanda (D) pe suportul cu banda adeziva
montat in autoturism.

Difuzorul

Pentru a asigura o buna calitate acustica, montati difuzorul in asa fel,
incat el sd fie orientat in directia utilizatorului. Recomandam montarea
difuzorului la o distantd de minim 1 metru fata de microfon pentru a
evita reactia de microfonie.

Setul auto avansat acceptd si conectarea la un radiocasetofon auto
compatibil. Daca doriti sa utilizati radiocasetofonul auto instalat in
autovehicul cu setul auto avansat, pentru redarea sonorului, cereti
sfatul tehnicianului de service.

Conectati difuzorul sau un radiocasetofon auto compatibil la iesirea
.SPEAKER".

14
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Microfon

Selectarea atentd a locatiei de montare a microfonului poate spori
calitatea transmisiei vocale.

Montati microfonul la cca. 30 cm de capul soferului si pozitionati-|
astfel incat sa fie orientat catre gura soferului. Experienta arata ca cele
mai bune amplasamente sunt 1anga oglinda retrovizoare sau langa
parasolar. Recomandam plasarea microfonului la o distanta de minim

1 metru fata de difuzorul setului auto avansat pentru a evita reactia de
microfonie.

Aveti grija sa nu montati microfonul in locuri expuse la curenti de aer
provenind din canale de ventilatie. Nu pozitionati cablul microfonului
in sisteme de incalzire, ventilatie sau AC. Pentru fixarea microfonului
folositi banda dublu-adeziva livrata impreund cu setul, deoarece
aceasta va preveni transmiterea zgomotului de la caroseria
autoturismului.

Introduceti mufa in conectorul ,MIC" al unitatii de operare fara comenzi

manuale si rotiti-l in sens orar pentru a-| fixa.

11 Observatie: Utilizarea oricarui alt microfon in afara de
microfonul livrat cu setul auto avansat (MP-2) poate afecta
calitatea transmisiei.

Setul de cabluri

Conductorii din componenta cablurilor trebuie sa fie conectati conform
schemei electrice.

b .
2

L . 3
E— .

e Conectati conductorul negru la masa autovehiculului (GND).

15
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® Conectati conductorul galben la conexiunea MUTE a
radiocasetofonului auto.

Dacad radiocasetofonul auto nu dispune de o conexiune MUTE, acest
conductor poate ramane liber. In acest caz, volumul sonor al radio-
casetofonului auto nu va fi dezactivat automat in timpul unui apel.

Pentru dezactivarea sonorului radiocasetofonului auto se poate
utiliza un releu suplimentar. La preluarea unui apel, setul auto
avansat conecteaza conductorul galben (MUTE) la mas&, dezactivand
sonorul radiocasetofonului. La terminarea apelului, conductorul
galben este separat de masa si sonorul radiocasetofonului este
reactivat.

e Conectati firul albastru la borna IGNS a autovehiculului utilizdnd
siguranta fuzibila de 1A livrata.

Unele autovehicule nu dispun de o borna IGNS. Acest circuit nu este
necesar pentru functionarea setului auto avansat; firul albastru
poate ramane neconectat. in acest caz, totusi, setul auto avansat nu
se va opri automat la intreruperea contactului autovehiculului.
Pentru a preveni epuizarea accidentala a acumulatorului auto, setul
auto avansat se opreste automat dupd doua minute, daca in acest
interval nu a fost conectat un telefon mobil prin conexiunea radio
Bluetooth sau prin cablul de transmisie a datelor.

e Conectati firul rosu la borna plus a acumulatorului auto de 12V
utilizénd siguranta fuzibild de 2A livrata.

Mufa cu patru pini a setului de cabluri se conecteaza la terminalul
.DC" al unitatii de operare fara comenzi manuale.

Cablul pentru transmisia datelor

Cablul pentru transmisia datelor conecteaza unitatea de operare fara
comenzi manuale cu un telefon compatibil, prin intermediul suportului
de telefon.

Conectati un capat al cablului la conectorul ,PHONE" al unitatii de
operare fard comenzi manuale si celalalt capat la suportul de telefon.

Daca setul auto avansat este utilizat numai cu sistemul radio Bluetooth,
cablul de transmisie a datelor nu trebuie sa fie conectat.

16
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Cablu incarcator

Cablul incardtorului va permite ca incarcati un telefon mobil compatibil
n timp ce acesta este conectat la setul auto avansat prin tehnologia
radio Bluetooth.

Cablul de incdrcare poate fi utilizat cu aparate Nokia compatibile,
prevazute cu un conector de incarcare de 2,0 mm.

Bl Proba de functionare

Dupa instalarea setului auto avansat, acesta trebuie verificat in ceea ce
priveste functionarea corectd. Cand verificati functionarea
echipamentului, verificati si daca acesta nu il deranjeaza in vreun fel pe
sofer in timpul conducerii autovehiculului.

17
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3. Punerea in functiune
a setului auto avansat

Un telefon mobil compatibil poate fi conectat la setul auto avansat
intr-unul din urmatoarele doud moduri: printr-o conexiune radio
Bluetooth sau utilizand un suport de telefon compatibil conectat prin
cablu.

B Conectarea unui telefon mobil folosind
sistemul de comunicatie radio Bluetooth

Prima data cand stabiliti o conexiune radio de la setul auto avansat
utilizand sistemul Bluetooth, este necesara asocierea unitatii de operare
fara comenzi manuale cu telefonul compatibil pe care il utilizati.
Aceasta operatie trebuie executatd o singura datd: dupd aceasta, cele
doud aparate se vor recunoaste reciproc i vor stabili conexiunea.

11 Observatie: Daca doriti sa stabiliti o conexiune utilizand
sistemul radio Bluetooth, asigurati-va cd nu este nici
un telefon mobil introdus in suportul de telefon.

Asocierea utilizand o parola Bluetooth

1. Asigurati-va cd telefonul este pornit si acumulatorul acestuia este
ncarcat.

2. Porniti setul auto avansat: Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Pornirea si oprirea setului auto avansat”
la pagina 21.

3. Accesati meniul Bluetooth din telefonul mobil si activati functia
Bluetooth.

4. Efectuati setarile necesare pe telefonul mobil pentru a activa o
cdutare a aparatelor Bluetooth din zona. Pentru informatii
suplimentare referitoare la setdrile necesare din telefonul Dvs. mobil,
consultati ghidul de utilizare corespunzator.

5. Selectati setul auto avansat din lista de aparate Bluetooth gasite.

18
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6. Cand vi se cere, tastati codul de acces Bluetooth 0000.

7. Telefonul mobil a fost astfel asociat cu setul auto avansat si este
acum pregatit pentru utilizare.

11 Observatie: Setul auto avansat poate stabili o conexiune radio
Bluetooth cu un singur telefon mobil compatibil. Din acest
motiv, ar putea fi necesar sa terminati sau sa intrerupeti o
conexiune radio Bluetooth activa.

Asocierea automata cu un telefon mobil compatibil

1. Efectuati setarile corespunzatoare in telefonul mobil astfel incat
acesta sd se asocieze cu setul auto avansat fara a necesita o
confirmare sau o autorizare separata. Pentru informatii suplimentare
referitoare |a setarile necesare din telefonul Dvs. mobil, consultati
ghidul de utilizare corespunzator.

2. Porniti setul auto avansat.

3. Setul auto avansat va porni acum o cdutare automata, de 30
secunde, a telefoanelor mobile care au fost asociate anterior cu
acesta utilizand parola Bluetooth. Setul auto avansat se asociaza cu
telefonul mobil cu care a fost asociat ultima data. Cautarea
Bluetooth activa este indicata prin aprinderea intermitenta a
indicatorului luminos de pe butonul de comanda de |a distanta.

B Conectarea unui telefon mobil prin cablul
de transmisie a datelor

Daca utilizati acest tip de conectare, telefonul mobil este pregatit
pentru utilizarea cu setul auto avansat in momentul in care este asezat
in suportul de telefon, nemaifiind necesara asocierea aparatelor.

Daca un telefon mobil este introdus Tn suportul de telefon conectat la
setul auto avansat prin cablul de transmisie a datelor, acest telefon va fi
aparatul activ si nu veti putea stabili o conexiune cu alt aparat utilizand
sistemul radio Bluetooth. Daca introduceti intr-un suport de telefon
conectat la setul auto avansat un telefon mobil care este implicat intr-o
conexiune radio Bluetooth activa, conexiunea radio Bluetooth va fi
terminatd automat.
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4. Mod de functionare

Setul auto avansat poate fi controlat de la butonul de comanda de la
distantd sau utilizand tastatura unui telefon mobil compatibil.

B Butonul de comanda de la distanta

1 Butonul poate fi utilizat dupa cum urmeaza:
® Apasati

e Apasati si mentineti apasat (cca. 1 secundd)

® Apasati scurt de doua ori

e Apisati si mentineti apasat timp indelungat (peste 10 secunde)

2 Inelul poate fi utilizat dupa cum urmeaza:
* Rotiti lastanga
* Rotiti la dreapta

3 Indicatorul luminos are trei stari:
® Aprins

® Aprindere intermitenta

e Stins
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B Pornirea si oprirea setului auto avansat

Cand conectati aprinderea autovehiculului Dvs., porniti automat si setul
auto avansat. Indicatorul luminos se aprinde pentru a indica faptul ca
setul auto avansat este activat.

Cand luati contactul la autovehicul Dvs., dezactivati si setul auto
avansat, iar indicatorul luminos se stinge.

Daca setul auto avansat a fost instalat fara conectarea cablului de
sesizare a aprinderii (IGNS), pentru a porni setul auto avansat apasati
scurt butonul sau introduceti un telefon mobil compatibil in suportul
de telefon, daca este instalat un asemenea suport.

[1 Observatie: Dacd setul auto avansat a fost instalat fara
conectarea cablului de sesizare a aprinderii IGNS, dupa pornire,
acesta va ramane activat atata timp cat un telefon mobil
compatibil se afld in suportul de telefon.

Daca nu exista o conexiune activa cu un telefon mobil, setul
auto avansat se va opri automat dupa 2 minute.

B Utilizarea setului auto avansat

Puteti utiliza butonul de comanda de la distanta pentru a accesa
urmatoarele functii:

Preluarea unui apel
Pentru a prelua un apel, apasati butonul.

Terminarea unei convorbiri
Pentru a termina o convorbire activa, apasati butonul.

Respingerea unui apel
Daca nu doriti sa preluati un apel, apasati si mentineti apasat butonul.
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Efectuarea unui apel

Selectati inregistrarea dorita din agenda telefonicd a telefonului mobil
sau tastati numarul dorit de la telefonul Dvs. mobil.

Reapelarea

Pentru a reapela un numdr pe care I-ati apelat recent, apasati scurt
butonul de doua ori.

Apelarea vocala

Puteti utiliza indicative vocale pe care le-ati memorat in telefonul
Dvs. mobil:

1. Pentru a activa apelarea vocala, apasati si mentineti apasat butonul
pana cand auziti un semnal sonor.

2. Pronuntati indicativul vocal.

3. Telefonul mobil reda indicativul vocal si apeleaza numarul respectiv
de telefon.

Pentru detalii privind utilizarea apelarii vocale, consultati ghidul
utilizatorului pentru telefonul Dvs. mobil.

11 Observatie: Unele telefoane mobile ar putea sa nu accepte
toate functiile descrise in acest manual de utilizare.

Reglarea volumului sonor
Pentru a regla volumul sonor al difuzorului, rotiti inelul.

Cautarea manuala a aparatelor Bluetooth

Daca nu ati stabilit o conexiune cu un telefon mobil, puteti initia
o0 cautare manuala a unui telefon mobil care accepta sistemul radio
Bluetooth.

Pentru a activa functia de cautare Bluetooth a setului auto avansat,
apasati si mentineti apasat butonul.

Dacd este activa cautarea aparatelor Bluetooth, indicatorul luminos
se va aprinde intermitent.
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Resetarea aparatelor Bluetooth asociate

Setul auto avansat memoreaza ultimele 7 aparate Bluetooth cu care a
fost asociat.

Lista aparatelor Bluetooth asociate poate fi stearsa. Pentru a sterge
lista, setul auto avansat trebuie oprit (indicatorul luminos se stinge).

Apdsati si mentineti apasat butonul pana cand se aude un semnal
sonor care indica faptul ca lista a fost stearsa.

Comutarea din modul fara comenzi manuale

pe telefonul mobil

® Dacd ati conectat un telefon mobil compatibil la setul auto avansat
utilizand cablul de transmisie a datelor, scoateti telefonul din
suportul de telefon pentru a comuta din modul fara comenzi
manuale pe telefonul mobil.

® Pentru a reveni la modul de operare fara comenzi manuale,
introduceti telefonul inapoi in suportul de telefon. Telefonul mobil
poate fi acum utilizat in modul de operare fard comenzi manuale
prin intermediul setului auto avansat.

® Dacd ati conectat un telefon mobil compatibil la setul auto avansat
utilizand sistemul Bluetooth, puteti comuta apelul activ intre setul
auto avansat si telefonul mobil si invers. Apdsati si mentineti apdsat
butonul sau folositi functia corespunzatoare a telefonului Dvs. mobil.
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ingrijire si intretinere

Ingrijire si intretinere

Setul Dvs. auto avansat este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit
cu grija. Sugestiile de mai jos va ajuta sa respectati conditiile
de garantie si sd puteti folosi acest produs timp de multi ani.

Nu lasati nici un fel de accesorii la indeméana copiilor mici.

Feriti setul auto avansat de umezeala. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri
de lichide sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele
electronice.

Nu folositi si nu depozitati setul auto avansat in zone cu mult praf sau
murddrie. Elementele sale mobile se pot defecta.

Nu Tncercati sa desfaceti setul auto avansat. Interventiile necalificate pot
duce la deteriorarea lui.

Nu utilizati substante chimice agresive, solventi sau detergenti puternici
pentru a curdta setul auto avansat sau butonul de comanda la distanta.

Nu vopsiti setul auto avansat sau butonul de comanda la distanta.
Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea optima.

Dacd setul auto avansat sau butonul de comanda la distanta nu functioneaza
corespunzator, duceti componenta defecta la cea mai apropiata unitate de
service specializat. Personalul acesteia va va ajuta si va efectua operatiile de
service in caz de necesitate.
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